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CON SNODO SFERICO ALLA BASE
BASE WITH BALL JOINT

CODE
Lunghezza braccio

Arm length 
mm

02 1000

LAMPADE
LAMPS

PORTALAMPADA TRE SNODI 
LAMP HOLDER WITH THREE JOINTS

PORTALAMPADA EQUILIBRATO CON FISSAGGIO A MORSETTO
LAMP HOLDER WITH BALANCED ARM AND BENCH CLAMP

Braccio 900 mm. Telaio montato con 
tubi in acciaio trafilato quadro e 
saldato elettricamente. Verniciature a 
fuoco a 130°.

Arm 900 mm. Frame mounted with 
drawn square steel and welded. Heat 
treated to 130°.

ART. 114

ART. 114

PORTALAMPADA CON LENTE ED ILLUMINAZIONE A 
60 LED, FISSAGGIO A MORSETTO
LAMP HOLDERS WITH MAGNIFIER AND 60 LED 
ILLUMINATION, BENCH CLAMP

CODE 04
Alimentazione / Power supply 220V   50Hz
Potenza / Power W 3,5
Ø lente / Lens Ø mm 125
Diottrie / Diopters N° 3

ART. 115

114.10A

MINI LAMPADA CON BASE MAGNETICA
MINI LAMPS WITH MAGNETIC BASE

Lampada a LED luminoso di alta 
intensità. Montata su un supporto 
flessibile d’alluminio e dotata di un 
magnete al Neodimio che permette 
un posizionamento stabile.

High intensity LED lamp. Mounted on 
a flexible aluminium support and 
equipped with a Neodymium magnet 
that allows a stable positioning

CODE 02
Lunghezza flessibile / Support length mm 40
Peso / Weight kg 0,3
Forza attrazione / Attraction force kg (N) 3,6 (35)
Batterie alimentazione / Batteries LR41-3x1,5V

ART. 113

CODE 10A 10B 10G 10N
Colore
Color

Arancione 
Orange

Bianco
White

Grigio
Grey

Nero
Black



02 57

02

ART. 115

ART. 115

PORTALAMPADE EQUILIBRATI A LUCE FREDDA 
COLD-LIGHT BALANCED-ARM LAMP HOLDERS

Illuminazione fredda, ad alta intensità, 
data dalla circolina fluorescente da  
22 W. 
Reattore incorporato nel braccio verti-
cale. Snodi bilanciati con molle. 
Riflettore metallico in corpo unico con 
profilato acrilico, orientabile in ogni 
posizione e provvisto di fermo. 
Verniciatura a forno a 130°.

Cold high intensity illumination given 
by the fluorescent 22 W bulb. 
Electronic ballast built in the vertical 
arm. 
Balanced joints with springs. Single-
body metallic reflector with acrylic 
profiled section, adjustable in every 
position and provided with a locking 
device. Heat treated to 130°.

Illuminazione fredda, ad alta intensità, 
data dalla circolina fluorescente da  
22 W. Lente con coperchio di protezio-
ne. Reattore incorporato nel braccio 
verticale. Snodi bilanciati con molle a 
tazza. Riflettore metallico in corpo unico 
con profilato plastico, orientabile in ogni 
posizione. Verniciatura a forno a 130°. 
Morsetto per fissaggio al tavolo. 

Cold high intensity illumination given 
by the fluorescent 22 W bulb. Lens 
with protection cover. Electronic bal-
last incorporated in the vertical arm. 
Balanced joints with cupped springs. 
Single-body metallic reflector with 
plastic profiled section, adjustable in 
any position. Heat treated to 130°. 
Bench clamp.

Illuminazione fredda, ad alta intensità, 
data da 2 lampade fluorescenti da 9 
W poste sui lati con riflettori metallici 
posizionati sul retro. Lente con coper-
chio di protezione. Reattore incorpo-
rato nel braccio verticale. Snodi bilan-
ciati con molle a tazza. Riflettore 
or ientabi le in ogni  posiz ione. 
Verniciatura a forno a 130°. 
Morsetto per fissaggio al tavolo. 

Cold high intensity illumination given 
by 2 fluorescent 9 W bulbs placed on 
the sides with metallic lights posi-
tioned on the back. Lens with protec-
tion cover. Electronic ballast incorpo-
rated in the vertical arm. Balanced 
joints with cupped springs. Adjustable 
light in any position. Heat treated to 
130°. Bench clamp.

LAMPADE 
LAMPS

CODE 01
Lunghezza braccio / Arm length mm 1100
Ø lente biconvessa / Biconvex lens Ø mm 125
Diottrie / Diopters N° 3

CODE 01S
Lunghezza braccio / Arm length mm 900
Ø lente biconvessa / Biconvex lens Ø mm 125
Diottrie / Diopters N° 4

CODE 02S
Lunghezza braccio / Arm length mm 900
Ø lente biconvessa / Biconvex lens Ø mm 190x160
Diottrie / Diopters N° 5

ART. 115


